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AHomauisi. Y cyJacHil napaduemi Haykosux 3HaHb, 0e KOo2HimueHul ridxi0 00 8UBYEHHST MOBHUX
gakmie € 00HUM i3 HaUnepcriekKMusHiWuUx, y ueHmp 00cnidXXeHb cmasumbsCsi MO8Ha ocobucmicmb —
cyb’ekm ni3HaHHS, SKIU npumamaHHi ocobnueocmi KoHuenmyarnizauii ma Kamezopu3sauyii 3HaHb Yy
3a2allbHOMY MPOUECI Mi3HaHHS. «3a3upHymu» y 2nubuHu MO8HOI c8idoMOoCmi JIOOUHU WIISIXOM QOCITIOXKEHHS
iHOusidyanbHUX ocobnueocmeli KOXXHO20 HOCISI MO8U 3 r1odarnbWuM y3azailbHEHHSIM ompuMaHoi iHgbopmauii
0038051510Mb  eKcriepuMeHmarsbHi mMemodu 0ocnidxeHHs, 0e OOHUM (3 [MepCrnekKmueHUX € memod
acouyiamueHo20 ekcriepuMeHmy. 3a pe3dyrnbmamamu acoyiamugHO20 eKNePUMeHmY MOXHa Mpocmexumu
3a PeKOHCMPYKUjE ceMaHmMuYHUX 368°a3Ki8 C11ig, W0 06°eKMUBHO iCHytOMb y rcuxiyi HOCis yKpaiHCbKOI Mo8u,
3a sAKuMU eiOKpusaembcs crieyugbiyHul Ol yKPaiHCLKOI JTIH28OKYNbMypU «acoyiamugHuli rnpoginby»
obpasie cgidomMocmi, w0 iHmMeapyrome xapakmepHi yKpaiHCcbkoMy emHocy 0oceid, doMiHaHMHI yiHHocmi U
opieHmMupuU, 30Kpema, eMmHOKYNbMypHi nepuenmusHi cmepeomunu — @emicmunuwia 3HaHb, Y SKUX
y3azallbHeHO rpumamMaHHUll yKpaiHCbKOMYy emHocy 4yymmesgul 0oceid. Cmpykmypa @DOHOBUX 3HaHb
CEHCOPHUX cmepeomuriie, siKka ICHye Ha MeHMarbHO-KO2HIMUBHOMY pigHi, 0ae nidcmasu po3arissdamu
oCmaHHi  8aXUBUM KOMITOHEHIMOM  J1IH2B8OKY/IbMYPHO20 POCMOopy, SKUU Cry2ye mpaHCrismopom
MeHmMarnbHo20 KoBy yKpaiHuje.

Knrwo4yoei cnoea: 4ymmese cripuliHImMms, repuenmueHi cmepeomurnu, iGeHMUYHICMb,
TNiHe8OKYIbMYypPHUU rpocmip, MeHmarsbHuUll K00, Memoou GOCIOKEHHS], acouiamueHUl eKcriepUuUMeHm.

AKTyanbHicTb. 3 ornsgy Ha ocobnuMBICTb ny6nikauin. AcouiaTMBHMI ekcnepuMeHT (gani
CydacHOI NIHrBICTUKN, $Ka ['PYHTYETbLCA Ha AE) € ogHMM i3 MepcnekTMBHUX MeTOoAiB
aHTPOMOLIEHTPUYHMX acneKkTax BUBYEHHA MOBHUX OOCrigXeHHs, NPOAYKTUBHICTb SIKOFO CbOrOAHI He
ABWLY, O3Ha4yeHa HaykoBa npobrnemaTvka € BMKITMKAE CYMHIBIB (OVB. pPi3HOMNMAHOBI AOCHIIKEHHS
aKTyanbHOK, OCKINbKA  O03BONSE  MO-HOBOMY H. bByteHka, JI. Topogeupkoi, O. TopoLuko,
NOrNAHYTH Ha npeameTt NIHrBICTUYHOIO O. Oenucesmy, k. [HOiza, O. 3aneBcbkoi,
JOCnifXeHHA, Ae npiopuTeTHUM € 3aBhaHHsA T. Kosanescbkoi, O. Komapa, VY. JlambeprTa,
MOLUYKY 3aKOHOMIPHOCTEN, OTPMMAaHHs, 0Bpo6KM C. MapriHex, H. Moop, T. HepawukiBcbKoi,
Ta 36epiraHHs 3HaHb, HabyTux y pesynbTarTi O. Manepmo, H.CnenuHiHoi, JI. CtaBnubKoi,
XWTTEBOro AOCBiAY, Ta BUBYEHHS MOBHUX DOPM, B A. CynpyHa Ta iH.). PesynbTatu acouiaTyBHOro
AKMX BigOyBaeTbcst 00’ekTMBaLis UMX 3HaHb. A eKcnepuMmeHTy JonomararTb cpopmyBaTtu
BiATak, HacTana goba nepexody Bif OOCHIIXEHb y3aranbHeHWn acouiaTMBHUN ETHIYHUW nopTpeT
ONUCOBOrO TUMY [0 MOACHEHHS BCTaHOBMEHUX CBiAOMOCTI iHAOMBIdAa B UINOMYy ©W  MOBHOI
akTiB i3 ypaxyBaHHAM cneuudikn npolecis CBiAOMOCTi 30Kpema, LO penpeseHTyoTb MNeBHe
KaTeropusauii HaBKOSULLUHBLOIO CBITY B €THONIHIBOKYNbTYPHE  cniBTOBapuCTBO. [logingemo
iHOuBiOyanbHiN CcBiQOMOCTI Ta BIigOMTTS iX Kpi3b aymky T. Kpurn, wo «CyKynHicTb BepOanbHuX
npu3my BMPOBMEHOi B COUiyMi CUCTEMW HOPM | acouiauin Ha CNoBO-CTUMYn YyTBOPIOE
OLiHOK. acouiatmBHe none — dparmMeHT BepbanbHOi

Cepepn npobnemMHux nuTaHb, LIO NOCTalThb nam’ati niognHn T1a parMeHT MOBHOI KapTUHU
y 3B'sI3Ky 3i 3BEPHEHHSM 00 MMUOUHHUX CTPYKTYP CBiTYy TOrO YW iHWOrO €THOCY, BigobpaxeHoro y
CBiJIOMOCTi MOBUS, — NCUXOJIOrYHa BiAMOBIAHICTb CBIQOMOCTI HOCiSi MEBHOI KynbTypu» [2, ¢. 182].
OTPUMYBaHUX ekchnikauin. Yu He eanHow Meta cTarTi. LLnsxom npoBefeHHs
MOXIUBICTIO  «MPOHUKHYTUY» Yy TMMOUMHN MOBHOI CNpsIMOBaHOro acoLiaTvBHOro eKCnepuMeHTy
CBiOJOMOCTI  NIOOMHW  LUNSAXOM  OOCHiOXKEeHHS JOCHiAUTU acoLliaTUBHI Mo OCHOBHUX O6’eKTUBALLin
iHOuBiOyanbHUX OCOGNMBOCTEN KOXHOIO HOCIA MOBHOIO €THOCTEPEOTUNY CEHCOPHOro CNPUNHATTS,
MOBWM 3 nojarnblUMM Yy3ararbHEeHHSM OTPUMAaHOI Lo cKnanucst y NpeacTaBHUKIB YKpaiHCBKOro eTHOCY
iHopmauii €  ekcnepuMMeHTanbHi MeToamn BHaACMiAOK nonepeaHboro AoCBiay.

JocrnigkeHHsl, 4ki  gonomMaraioTb  BCTAHOBUTU MeToponorisi NponoHOBaHOro AOCHIMKEHHS
pearnbHe CniBBIAHOLEHHS 3HaKiB Yy CBigQOMOCTI 3arpyHToBaHa Ha OCHOBHMX MONOXKEHHSIX
npeaAcTaBHUKIB BIONOBIOHOMO CoOLiyMy. AHTPOMOLEHTPU3MY Ta  JHMBOKYNbTYPOMOrii,  LLO

AHanis OCTaHHiIX AocnimxeHb i YTBEPOXKYIOTb HEOOXiOHICTb AOCMiIAKEHHST MOBM i
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KynbTypu Kpisb MNPU3MY JIHOACBKOrO YMHHUKA Y

npoueci Mi3HaHHA CBITY, Ae nauvHa nocTae
LEHTPOM KOHCTPYIOBaHHS YHIBEPCYMY.
KoHuenTyanbHUM METOAOSONYHUM SAPOM

DOCNIXKEHHA € KyNbTYPHO-CEMIOTUYHUI MeTos,.
Takox y poboti 6ynu 3anydeHi 1 iHWi meToam:

y3arasibHeHHS, aHanisy 1 cuHTe3y, Ta
BigoOpaKeHi NPUHLMMM CUCTEMHOTO nigxoay.
PesynbTtaTtn. Ho3sonstoun oTpumartu

OOCTyn [0 BUBYEHHSI KOTHITUBHUX onepadin, sKi
BVKOPUCTOBYIOTbCS HOCISIMM  MOBW B  MPOLIECI
Bepbani3auii 3HaHb, acouiaTUBHUIA EKCNEPUMEHT €
NEepCneKkTMBHUM  METOAOM  OOCIKEHHs 1
E€THOKYINBTYPHUX CTEPEOTUNIB, 30KpeMa, N MOBHUX
nepuenTuBHMX cTepeotunis. OcCTaHHi NOTpakTo-
BYEMO, K ycTaneHy, ycBigOMNeHy  Ta
HeyCBiZOMIEHY, perynspHo BiOTBOPIOBaAHY
KOTHITMBHO-AMCKYPCUBHY  dikcauito  pesynbTaTiB
NPOMINIOBaHHS CBITY ETHIYHOK CBIAOMICTIO Ta

MOBOIO B NiHrBOKYNbTYPHMX Kniwe,
ob’ekTMBOBaHNX K HeBepbanbHMMK, Tak i
Pi3HOPiIBHEBUMMU MOBHUMMU 3acobamu i3

CEHCOPHMM KOMMOHeHTOM [5, c. 134]. Ha Hawy

OYMKY, CTepeoTunu nepuenTUBHOIO PIBHA €
BMiCTUNMLLAMWN 3HaHb, $Ki, ICHYIOYM Yy MOBHIN
CBigOMOCTi yKpaiHu,iB, y3arasnbHoTb

nputaMmaHHWn  YKPaiHCbKOMY €THOCY 4yTTEBUM
AOCBil,, Ta CNPOMOXHI BigoOpasuTn NACLKY
MEHTasnbHICTb SIK B «il  yHiBepcanbHuUx
XapakTepucTukax, Tak i B MIHAIMBUX iCTOPUYHKX,
couianbHuX,  KynbTYpHUX, iHOMBIOYaANbHUX i
KOHKpPETHO-CUTyaTUBHUX acnektax» [1, ¢. 22], ski,
3a3BMYan, «He YCBIOOMITIOTLCS HOCIAMM MOBUY Ta

He BUABNSIOTHCA iHLIMMK cnocobamu
gocrnigkeHHs» [3, c. 71].
HaykoBuin  nowyk  30pieHTOBaHO  Ha

DOCNIXXEHHA MeXaHi3aMiB CTEPEOTUNHUX peakLUin
MOBLB Ha crioBa-obpa3u 3 onepTam Ha NocTynar,
3a 4dkoro Oyab-sika  HauioHanbHO-MapkoBaHa
MOBHa OAMHWUA € CTepeoTUrnoM MeHTanbHO-
NiHreanbHOro KOMMNMeKCcy npeacTaBHMKa MNEBHOI
E€THOKYINbTYPU, SKUA «peanisyeTbCsd B Mpoueci
MMWCIMEHHSA Ta CMiNKyBaHHSA y BUrMSAI HOPMATUBHOI
nokanbHOI acouiauii 4o crtaHgapTHOI Aang uiei
KynbTypu cutyadii» [4, c. 98-101].

BBaxxaemo, WO CTepeoTUnHiCTb peakuin
iHOMBIOa Ha Oynb-sike MOBHE ABULLE
BM3HAYaETbCs PSAOM hakTopiB: 0COBMMBOCTAMMU
KynbTypW, HOCIEM SIKOT € MOBeLb, iIHOUBIAYaNbHUM
piBHEM PO3BUTKY OCOBUCTOCTI Ta ii CTyneHem

BonodiHHaA moBoto. Came TOoMy, 3 MeTOW
JocnigXeHHsa ocobnusocTen penpeseHTauii
00’eKTUBALII  OCHOBHMX 30pPOBUX  CEHCOPHUX

BiOYYTTIB (MM OOMEXYEMO KOMO CBOIX MOLLUYKIB
KOMopaTuBHUMK 00’'EKTUBALISMWN SIK HanpeneBaHTHI-
MMM Yy  CMEeKTpi NepuenTMBHMX MOZYCiB) Y
BHYTPILLHLOMY NEKCUKOHI iHauBIdiB, Ao
eKkcnepumeHTy Bynu 3anydeHi ctygeHTtu-cinonoru
4-5 kypciB cneuianbHOCTi «YkpaiHCbka MOBa |
nitepatypa», Ae 3 HaMmipoM cuctemaTtusadii

MOXNUBOI BapiaTUBHOCTI OTPUMaHWX pesynbTaTiB
Oyno BM3HA4YeHO OBa  YMOBHUX  crocobu
andepeHuiadii octaHHix — BikoBu (20-25 pokiB) i
couianbHumn (ocBiTHIN piBEHb, Xxapaktep
[iSANbHOCTI, Miclue NpPOXMBaHHS). 3anyyeHHs Oo
eKCMEePUMEHTY CTYOEHTCbKOI ayauTopil OCTaHHiX
KypCiB HaB4YaHHA € YMOTMBOBAHMUM, OCKIiMbKM
BBa)XKaemo, O Y LIbOMY Billi Maimxe 3aBepLlyeTbes
POpMYyBaHHS MOBHOI KoMneTeHLil cpinonora.
Binbw TOro, ManbyTHs creujansHIiCTb
iHbopmaHTiB Haknagae BiAOUTOK Ha X MOBHY
CBIigOMICTb, 3aBAsSKU yomy MOXINBe
NPOrHo3yBaHHSA PO3BUTKY 06i3HAHOCTI ManbyTHIX
creuianictie, €Kiy npuAgewHboMy 6yayTb
BM3Ha4YaTW MOBHY, Q[OYXOBHY Ta MmaTtepianbHy
CTOPOHM XUTTS CYCNinbCTBA.

[poBegeHnin eKkcnepuMeHT BUPI3HAETHCA
TMM, WO Yy HbOMY BpaxoBaHO reorpadiyHnn
dakTop: iHpopmaHTamn ctanm 100 onuTyBaHMX
Bi4  3axigHoro  (cTygeHTM  TepHONiNbCLKOro
HauiOHanNbHOro MegaroriYHoOro YHiBepCUTETY iMEHi
Bonogumupa MHaTioka, 9K € HOCIIMU YKPaTHCbKOI
moBu) i 100 onuTyBaHMX Big CXigHOro (CTyAeHTU
MapiynonbCbKoro gepXaBHOro YHIBEPCUTETY, SKi
HEe € HOCiAMM YKpaiHCbKOI MOBW, OfHaK, YCi
BOMOiIOTb MOBOK, Ta MOXYTb BIMbHO Hel

nocrnyroByBaTUcb Yy  MPOLECi  CRinKyBaHHS)
perioHis, Lo 3abesneunno [AOCTaTHIo
penpes3eHTaTUBHICTb  OTPUMaHUX  pesyrnbTaTiB.

Takuii ymoBHWUI nogin 6asyeTbCs Ha YCBIQOMITEHHI
BiAMIHHOCTEN cCBiTOMMAQY HaceneHHa 3axody Ta
Cxogy VYkpaiHn Ha  piBHi  MeHTasnbHOCTI,
HauioHanbHOro JocCBigy, CycninbHUX MPIOPUTETIB,
KYNbTYPHUX TpaauLin TOLO.

Ha OCHOBiIi MCUXOMIHIBICTUYHUX KOHLENLin
npo AE pgocnigkeHHss npoBoguiocsa MeTodom
NMMCbLMOBOrO  aHkeTyBaHHdA. MaTepianom Aans
aHKeTW cTanu OCHOBHI konopaTuBHi 00 ekTuBauii

YYTTEBOrO CMPUWHATTA, HK:  YopHul, 6inud,
4epeoHUl, CUHiIl, 3es1eHul, xoemul Ta iH., 30aTHi
BUKMMKaATW Yy  MOBUIB  BignoBigHi  peakuii:
iHpopmaHTam ©Oyno 3anponoHoBaHO HasBaTu

06’ekTn, AKi BU3Ha4aloTb eTanoHu Bepbanisatopis
YYTTEBOrO CMPUNHATTA, Ta HaBECTU NpuKNaam
TMNOBUX CFOBOCMONYY€Hb, KOMMOHEHTaAMU SIKUX
BOHW €, Hanpuknaga: 6inul cHie, bine mornoko, bina
Kpetida, 6inul nanip, 6ini 3ybu Ta iH.

AHani3 i cuctemaTtusauis gaHux, oTpuma-
HMUX Yy pes3ynbTaTi MPOBEOEHHS EeKCMepPUMEHTY,
30INCHIOBANNCS  LWIMNSXOM  PYNyBaHHSA  MOBHUX
OQMHULB 3a X XapakTepucTukamm tTa CMUCNOBUM
HaMOBHEHHsIM, L0 [03BONUIMO 3MOAentoBaTu
acouiaTuBHI psan criB-CTUMYNIB, SIKi BU3HA4YaloTb
eTanoHu BepbanisaTopiB KONOPaTUBHOIO MOAYCY
30pOBOr0 CMNPUMHATTHA, Ta CTAHOBMATb PO3rOPHYTI
onopu oparmMeHTiB 3HaHb (KiNbKiCHI CMiBBiAHOLLEHHS
BOAHOYAC € | BIiACOTKOBUMM MOKa3HMKaMn, nOe
nepLuMi iHgeKkc — peakuii MelkaHuiB 3axogy, apyrin
— Cxogay).

Pesynbtati ekcnepuMeHTy npoaeMOHCTPY-
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BanM, WO TBOPEHHA Ta  (PYHKUiOHYBaHHS
eTHocneundiyHMX MOBHUX OOAUHWLL BigbOyBaeTbCs
3a JiTKUMK MexaHiamamu, ski Bupobunucsa B
npoueci eTHoreHesy Ta BTINUNUCS B
CTEPEOoTUMHUX obpasax AK CBOEPIOHNX
MeHTanbHUX dparmeHTax KOHLIenTyanbHol
KapTuHu CBiTy, ToMmy OinblwicTb acouiauin i3
E€THOKYNbTYPHUMMU cMucrnamm nocrarTb
nepenbadvyBaHumMu, Lo € pesynbTaTtom
cTepeoTuni3adii NOHATb | ysABNEHb NPO pearnbHUi
CBIT i3 ornmagy Ha  eTHOMNCUXONOrivHi W
E€THOKYNbTYPHI KOMMNETEHLiI MOBLB.

3a pesynbTatamy ekcnepumeHTy 6yno
3'acoBaHo: oboma rpynamuM  pPecnoHAEHTIB
aKTyanisoBaHi TUNOBI A4pOBI  pedepeHuii —
yCcTaneHi iMeHHi CyTHOCTi (S4p0 YTBOPHOKTL
O[HAaKOBi peakLii, OTPUMaHi He MeHLUe Hix Big 7%
pecnoHaeHTiB). CnocTepexeHo, WO Y4YaCHUKM
060X rpyn ChiBBIOHOCHO YXMBAOTb YyCTamneHi B
YKPaTHCbKi MiHrBOKYNbTYpi Ha3BW, Onocepenko-
BaHi KOHKPETHUM YyTTEBUM [OCBIAOM, XUTTEBOIO
MPakTMKOIo, croragamu, BU3HA4Yal4uM OCTaHHI SK
eTanoHn YyTTEBMX peakuin. Y Kopnyci acouiauiv
OOMiHYOTb 3aranbHOBXWBaHi, nepeBaxHo
OOHOCHIBHI, iMEHa, JIeKCUYHI 3HA4YeHHSs1  AKUX
OKPECMIoITb CrifibHe Mofe acouiaTBHUX 3HaYeHb
CTUMYNbHUX MOHATb. Lle HasBm ocib, TBapwuH,
npegMeTiB, POCAWH, CcOMaTU3MIB, NPOAYKTIB
XapyyBaHHHA, peyvYoBMH, MaTtepianiB, NPUPOOHIX
peanin, naHawadgTy, BOAHWX OOG’eKTIB TOLLO;
3pigka akTyanisytoTbCsi  abCTpakTHi  HOMiHaUil
onpeaMmeTHeHux Ain. [loBToploBaHICTb | BMUCOKa
YaCTOTHICTL  TMNoBMX  BepbanbHUX  peakuin
3acBigyye couiarnbHO-NCMXOmNOorivYHy €0HiCTb
pecrnoHAEHTIB.

HocnigHnm matepianom niaTBepaXKeHo, Lo
KOXeH nepLenTuBHUIA HOMIHaHT Mae
NMCUXOMOrYHO HamMBaromilly TOYKY pedpepeHduir,
Hanp., ans ‘6inui’ — crie (58/18); Anst ‘4epBOHUIA’
— Kpos (51/40); pns ‘dopHui® — 6posu (31/28),
80poH (31/27); ansa ‘ronyouin’ — Hebo (36/32); ons
‘seneHun’ — depeso (34/29); ana *KOBTUIN' — COHUE
(58/61) Ta iH., BUCOKA YACTOTHICTb SKOI € CBIQ4YEHHAM
3HaYYLLOCTi BiANOBIAHOI KOHLENTYarnbHOI CTPYKTYpU
y CBigOMOCTi MOBLUiB. Xo4a, nNo3a CYMHIBOM,
YyTTEBUIA KOoHUenT MOBHOT CBigOMOCTI
OpPIEHTYETLCH HE Ha OAWMH eTanoH, a Ha AeKirbka,
Hanp., CHie, MOoJIoKO, Kpelida — pgns 6inoro
KOMbOpY; Kpoe8, KanuHa, 6ypsik — AN YepBOHOrO,
gorioccsi, 6posu, BOPOH, 8yeinns — ANs YOPHOro;
808K, Monin — Ans ciporo; 03epo, 80f10WKU — ANd
CVHbOIO; COHUE, COHAWHUK — ONS XOBTOro Ta iH.

3ayBaxumo, L0 nepuenTMBHA YYTTEBICT,
SK CKNagHWi npouec nNpunomy Ta nepeTBOPEHHS
iHpopMmauii Npo HaBKONWLWHIN CBIT, cdhopmoBaHa
iAEHTUYHO Janeko He Y BCiX nogen — ue NUTaHHS
BMXOBAHHS, KyNbTypW, MNCUXIYHMX HACTaHOB,
isiororii  Ta HaBiTb 4acy. Bigrak, 4yacTtumHa
pPEeCnoOHAEHTIB CNPUAHANM CTUMYI Ha NepuUenTUBHI
HoMiHaUil o6pa3Ho, sk OT: 3en1ieHa 3a3dpicmb (1/-),

3eneHa HyObea (-I1), YopHa cmepmb (-[2), 6inul
ceim (1/1), poxesi cHu (-/1), xo0ema npeca (1/1),
YepeoHa kHuea (1/2) Ta iH. ETHOocneumdiyHicTb
nepuenTUBHUX  HOMIHaAUiIK  peani3yeTbca B
06’'eMHOMY KOHOTALiHOMY Moni, sike nepenae
BaraTowapoBumin nnact cmucnis (Npo cydnosuuii
nekcunyHoi HomiHauii ame. npaui O. Kiknesunya [6,
c. 131]), wo BigobpaxalTb HaAKOMUYEHi 3HAHHA,
acoujiaTvBHI 3B’A3KW, MOTEHUiNHY aTpubyTUBHICTL
K CEMAHTUYHUN CKNagHWK, Ta 3YMOBIIOKOTb
3aranbHOMOBHY CMHECTESIlO.

PesynbTatv npoBegeHOro  3icTaBreHHs
NiATBEPAXYIOTb MOXIMBICTb iIHTEpNpeTauii cnosa-
peakuii sIKk croBa-Temu, WO 3aga€ W OpraHi3oBye
acouiatmeHe none. Lle 3aceigyye, WO Ha
BEPXHbOMY  (HamWbinbw  3aranbHOMY)  PiBHi
opraHizauii acouiaTMBHOro nona BCi  WMOro
enemeHtTn o06’€dHYIOTbCA Ha OCHOBI BriacHe
TEMATUYHUX  BiOHOWEHb, Yy  MeXax  SKuX
BUSIBMNAIOTECA PI3HOBMAN MOXMIMBUX 3B’A3KIB MiX
HOMIHaTUBHMMM MOBHUMMU OAMHULSIMU:
OepvBaLiiHi, CUMHOHIMIYHI, A@HTOHIMIYHi, rino-
/rinepoHimiyHi  Towo. Hanbinbwum  cTyneHem
NOro4KyBaHOCTI BiA3Ha4YeHUn KynbTYpHUI
aptedakT YKpalHCbKOT €THOCMINBbHOTK -
niHrBOKYyNbTYypema xm1i6, siky iHopmaHTM 060x
rpyn Hassanu pedepeHToM, SKUN Yy BidyanbHOMY
CEKTOpi BU3HA4Ya€e eTanoHu: Konbopy — 6inull x1i6
(3/5), poamipy — eenukuti xni6 (2/1), dopmn —
Kpyenud xni6 (4/5). 3a TakMmu CNoBECHMMMU

obpasamu  npuxoBaHi  CKMagHi  MMWCMEHHEBI
npouecu, sKi € OCHOBOK HOBUX KyNbTYpPHO
3YMOBIIEHNX MOBHUX KOAIB

[NomiyeHo, WO 060’ekTW, SKi BU3HAYalOTb

eTanoHy KoropaTMBHUX YYTTEBUX peakuin, no-
Pi3HOMY pe3oHylTb Yy BepbanbHOMY Moni OBOX
rpyn pecnoHaeHTiB. Hanpuknag, eTanoHHOo
JOMIHaHTOI YOPHOro Konbopy MeLllukaHui 3axoay
BU3HauMnNu nekcemy semns (38/7), a mewlkaHui
Cxony — eyeinnsa (5/37); kinbkicHa nepe.ara
peakuin pecrnoHAeHTIB 3axigHoro perioHy
crocTepexeHa i B acnekTi BU3HAYeHHSA eTarioHiB
Binoro konbopy — cHie (58/18); ciporo konbopy —
808K (32/3); yepBOHOro konbopy — kanuHa (31/6);
CYHBOrO KOMbopy — 8oslowku (34/2), Toai €K
XUTeni CXigHoro perioHy BU3Ha4Mnm JOMiHaHTHUM
€TanoHOM 4YEepBOHOro Kombopy romidop (6/24),
XOBTOrO COHAWHUK (29/64) Ta iH. BBaxaemo, Lo
Ha opMyBaHHs B CBiJOMOCTi peCrnoHAEHTIB
HeBignoBigHOCTEN Yy CNPURHATTI  CTUMYNIB
BAAVHYNN paf dakTopis: NpupoaHo-reorpadivHi,

kniMaTudHi  ymoBu; driopa Ta payHa Kpalo;
naHgwadpT TepuTopii, Ha SKiNn  NPOXMBAKOTb
OnuTYyBaHi; craTyc perioHy (cinbcbkorocro-

OapCbkuin/iHOQyCTpianbHUA); Xapakrtep rocrnogapcbkol
OiSNbHOCTI; ekonoriyHa cutyauisi obrnacTten, a Takox
couianbHi  MpiopuTeT, CNOCIO XWTTH, KyMbTYpHI
Tpagwuii, BipyBaHHS iH(POPMaHTIB TOLLO.

BucHoOBKM Ta nepcnekTMBU NoaanbLIoro
gocnigxeHHsa npobnemu. 3a pesynbTatn
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CMPSIMOBAHOrO  acouUiaTUBHOTO  EKCMEPUMEHTY
BCTAHOBIIEHO:  pecrnoHaeHTamuM  06ox  rpyn
akTyanisoBaHi nepepnbayeHi MOBHOK CUCTEMOK
o6’ekTnBAaLiii, AKi BM3Ha4aTb eTarnoHun
KONopaTMBHOIO MOAYCY Bi3yarlbHOrO CrpUNHATTS,
WO Yy CBIAOMOCTI Cy4aCHWX HOCIiB YKpaiHCbKOI
NiHFBOKYNbTYPH HanyacrTiwe €CnnikyroTbCs
BigoMMumn  paktamm 1 ob’ektamu  peanbHOI
DINCHOCTI, €Ki 3aKpinNTbLCS CTEPEOTUNHUMMN
BepbanbHUMKM acouiauismu. DiKCyloun MUCNEHHS,
CBITOBIQUYTTA Ta OOCBI4 YKPaiHCBKOI CRifbHOTY,
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ASSOCIATIVE-VERBAL QUALIFICATION OF ETHNOSTEREOTYPES
OF VISUAL MODE OF PERCEPTION
T. F. Semashko

Abstract. Given the peculiarity of modern linguistics, which is based on anthropocentric aspects of the
study of linguistic phenomena, this scientific issue is relevant because it allows a new look at the subject of
linguistic research, where the priority is to find patterns of obtaining, processing and storing knowledge.
experience, and the study of language forms in which the objectification of this knowledge. Thus, the time
has come to move from descriptive research to the explanation of the established facts, taking into account
the specifics of the processes of categorization of the world in the individual consciousness and their
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reflection through the prism of the system of norms and evaluations developed in society.

In the modern paradigm of scientific knowledge, where the cognitive approach to the study of linguistic
facts is one of the most promising, the center of research is the linguistic personality — the subject of
knowledge, that posesses features of conceptualization and categorization of knowledge in the general
process of knowledge. « To inspect»in the depths of the linguistic consciousness of a person by studying the
individual characteristics of each native speaker, with further generalization of the information obtained, allow
experimental methods of research, where one of the perspective ones is the method of associative
experiment. By conducting an associative experiment it is possible to trace the reconstruction of the
semantic connections of words that objectively exist in the psyche of the bearer of the Ukrainian language,
which opens the «associative profile» specific to Ukrainian linguistic culture of the images of consciousness
that integrate the experience which is characteristic to the Ukrainian ethnos, dominant values and
orientations, in particular, ethno-cultural perceptual stereotypes — the repository of knowledge, which
summarizes the sensual experience characteristic to the Ukrainian ethnos.

The author's scientific research is focused on the study of the mechanisms of stereotypical reactions
of speakers to words-images based on the postulate that any nationally marked language unit is a
stereotype of the mental-linguistic complex of a certain ethnoculture, which is realized in the process of
thinking and communicating local association to the standard situation for this culture. The analysis and
systematization of the data obtained as a result of the experiment were carried out by grouping language
units by their characteristics and semantic content, which allowed to model associative series of stimulus
words that define the standards of verbalizers of coloratural mode of visual perception.

The results of the experiment show that the creation and functioning of ethnospecific language units
takes place according to clear mechanisms developed in the process of ethnogenesis and embodied in
stereotypical images as a kind of mental fragments of the conceptual picture of the world. about the real
world in view of ethnopsychological and ethnocultural competences of speakers. The structure of the
background knowledge of sensory stereotypes, which exists at the mental-cognitive level, gives grounds to
consider the last ones as the important component of the linguistic-cultural space, which serves as the
translator of the mental code of Ukrainians.

Keywords: sensory perception, perceptual stereotypes, identity, linguocultural space, mental code,
research methods, associative experiment.
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